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Wir danken lhnen fiir den Kauf eines von der Relita
Gruppe entworfenen und hergestellten Mobelstiicks
und hoffen, dass Sie es zu lhrer vollkommenen
Zufriedenheit finden werden

Wij bedanken u voor de aankoop van een
door de Groep Relita ontworpen en
vervaardigd meubel en hopen dat u er veel
plezier aan zult beleven

Dakujeme, zZe ste si vybrali nabytok
navrhnuty a vyrobeny spolo nos ou Relita
GroupDufame, Ze budete svojim nakupom
absolutne spokojni.

Kdszonjik, hogy a Relita Groupe éltal
létrehozott és gyartott butort vaasztott,
reméljiik, hogy elégedett lesz a termékkel.

Bv Gnarogapvme wro n3bpasTe meben ansajHupaH
1 npousBeaeH of Relita Group.Ce HapeBame aeka
CTe L|enoCcHO 3a0BOMHM O BaLUMTE KyrnyBakba.

Thank you for choosing furniture designed and
manufactured by the Relita Group.

We hope you are totally satisfied with your
purchase.

Nous vous remercins d"avoir choisi un
meuble créé et fabriqué par le Groupe
Relita et espérons qu'il vous donnera
entiére satisfaction.

D kujeme,Ze jste si vybrali nabytek
navrzeny a vyrobeny spole nosti Relita
Group.Doufédme,ze budete svym nakupem
naprosto spokojeni.

Hvala vam $to ste odabrali namjestaj koji je
dizajnirala i proizvela grupa Relita

Nadamo se da ste potpuno zadovoljni
kupnjom.

Faleminderit gé zgjodhét mobiljet e dizajnuara dhe
prodhuar nga Relita Group.
Shpresojmé té jeni té kénaqur me mua blerjen.
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DE Montageanleitung Bettkasten CLEO
EN Assembly instructions Drawer CLEO
NL Montage-instructies Lade CLEO

FR Instructions de montage Tiroir CLEO
MK YnyTcTBO 3a cocTtaBanwe comoka KIEO

SK Monta ne pokyny Zasuvka CLEO
CZ Navod k monta i Zasuvka CLEO
HU Szerelési utmutaté Fiok CLEO

HR Upute za montazu Ladica CLEO
AL Udhézimet e montimit Sirtar CLEO

DE Wichtiger Hinweis:

hem op te tillen.

en le soulevant.
SK Doélezita informacia:

CZ Dulezita informace:

HU Fontos informacio:

HR Vazna informacija:

MK Baxna nHdopmauuja:

Bettkasten nicht schieben,

Date 15.11.2024

nur angehoben umstellen.

EN Important information:
Do not shove the drawer,move it only by lifting.

NL Belangrijke opmerking:
Schuif de lade niet,verplaats hem alleen door

FR Information importante:
Ne poussez pas le tiroir,déplacez-le uniquement

Zasuvku nevystrkujte,posuvaijte ju iba zdvihnutim.
Zasuvku nestrkejte,pohybujte pouze zvedanim.
Ne nyomja be a fidkot,csak mozgatva emelje fel.
Ne gurajte ladicu,pomicite je samo podizanjem.
He ja rypajTe dmokata, nOMECTyBajTe ja camo CO Aurarse.

AL Informacion | réndésishém:
Mos e mbylini sirtarin, |évizeni vetém duke e ngritur
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DE Anleitungen fur die Montage

EN Instructions for the assembly] NL Instructies voor de montage| FR Instructions de montage

MK YnyTcTBO 3a coctaBatbe

SK Pokyny na montaz

CZ Pokyny pro montaZz |HU Utasitasok az dsszeszereléshe2 HR Upute za sastavljanje

AL Udhézimet e montimit
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Stlckliste / List of Materials / Stuklijst / Liste des matériaux

Zoznam materidlov / Seznam materidld / Anyagok listaja / Popis materijala

N° | QTy. Dimensions / mm Box *
1 1 1950 x 110x 18 1/2
2 1 1994 x 180 x 18 1/2
3 1 900x 649 x 8 2/2
3.1 1 900 x 649 x 8 2/2
3.2 1 900 x 649 x 8 2/2
4 1 900x 100 x 18 1/2
4.4 1 900x 100 x 18 1/2
5 1 900 x 100 x 18 1/2
5. 1 900 x 100 x 18 1/2
6 1 918 x110x 18 1/2
7 1 918 x110x 18 1/2
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* DE Teileverteilung per Karton/ EN Distribution of parts by box/ NL Distributie van onderdelen per doos/ FR Répartition des piéces par boite
SK Rozdelenie asti po Skatuli / CZ Rozd leni dil v krabici / HU Az alkatrészek megoszlasa dobozok szerint/ HR Distribucija dijelova po kutiji
MK Pacnopen Ha genosm no kytun / AL Shpérndarja e pjeséve me kuti
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DE Achtung Zu lhrer Sicherheit ist die zulassige Hochstlast nicht zu (iberschreiten
EN Caution! For your safety do not exceed the maximum load

NL Opgelet, voor uw veiligheid het maximum gewicht niet overschrijden

FR Attention pour votre sécuriténe pas dépasser les charges maxi

SK Upozornenie Z bezpe€nostnych dévodov neprekracuite maximéalne zataze
CZ Pozor, z bezpeénostnich divodu nepfekracujte maximalni zatéz

HU Az On biztonsaga érdekében ne haladja meg a maximalis terhelést

HR Oprez! Radi vaSe sigurnostj ne prelazite maksimalno opterecenje

MK Bhumanme! 3a Bata 6e36eHOCT, He 10 HaAMUHYBajTe MaKCUMAIHOTO ONTOBapyBarLe
AL Kujdes! Pér siguriné tuaj, mos e tejkaloni ngarkesén maksimale

DE Leisten Sie etwas zum Umweltschutz beindem Sie die Verpackungsabfélle sortieren

EN Make a gesture for the environment by sorting out your waste of packaging

NL Maak een gebaar voor het milieu door uw verpakkingsafval te sorteren

FR Faites un geste pourenvironnement en triant vos déchets @mballage

SK Urobte gesto pre Zivotné prostredie triedenim odpadu z obalov

CZ Udélejte gesto pro Zivotni prostfedi tfidénim odpadu z oball

HU Készitsen egy mozdulatot a kdrnyezet szdméra a csomagolas hulladékanak kisziirésével
HR Napravite gestu za okoli$ sortirajuci svoj otpad od ambalaze

MK HanpaBeTe recT 3a Xu1BOTHaTa cpeanHa Co CpefyBatbe Ha OTNagoT 0 NakyBare

AL Béni njé gjest pér mjedisin duke renditur mbeturinat e paketimit
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